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1. Sortenschutzgesuche   1. Demandes de protection  1. Applications for 
protection  

Jedermann kann innerhalb von drei 
Monaten seit der Bekanntmachung beim 
Büro für Sortenschutz gegen die 
Anmeldung Einwendungen erheben. Die 
Einwendungen sind schriftlich zu 
begründen.  

 Quiconque peut, dans les trois mois qui 
suivent la publication, présenter au bureau 
des objections contre la demande. Les 
objections doivent être faites et justifiées 
par écrit. 

 
Any person may lodge an objection to an 
application with the Office within three 
months of publication. Objections should 
be submitted reason in writing. 

 
 

          
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 

Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 
Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 

          

     

Obst- und Beeren / Plantes fruitières / Specie fruttifere e da frutta a bacche 

     

Fragaria xananassa Duch. 

22-3538 09.09.2022 QZ 13.09.2021  FE2132 

22-3539 09.09.2022 QZ 13.09.2021  FE2134 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Fresh Forward Holding B.V. 
Hogewoerd 1c 
NL - 6851 ET Huissen 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Fresh Forward Holding B.V. 
Hogewoerd 1c 
NL - 6851 ET Huissen 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

 

  



3 

 
          

Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 
Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 

Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 
          

     

Malus domestica Borkh. 

22-3540 09.09.2022  HOT84A1 P08F024A084 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner The New Zealand Institute for 
Plant and Food Research Ltd, Mt Albert Research Centre 
NZ - 1025 Auckland 
+++ 
IRTA - Institut de Recerca Tecnologia Agroalimentaries 
Torre Marimon, Carretera C-50 
ES - 08140 Caldes de Montbui 
+++ 
Fruit Futur A.I.E. 
Carretera Palau De Anglesola, 0 Km 1, Mollerussa 
ES - 25230 Lleida 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Joan Bonany 
Parc de Garden, Edifici Fruitcentra 
ES - 25003 Lleida 
+++ 
Richard Keith Volz 
Cnr Crosses and St George's Roads 
NZ - 4130 Havelock North 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 
Patent- und Markenanwälte, Optingenstrasse 16 
CH - 3013 Bern 

 

     

Rubus idaeus L. 

22-3541 09.09.2022  NN12026  

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Pacific Berries LLC 
Woodland Road 8021 
US - 98248 Washington 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Joseph Stephens 
120 Mt Albert Road 
NZ - 1025 Auckland 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 
Patent- und Markenanwälte, Optingenstrasse 16 
CH - 3013 Bern 

 

     

Vaccinium corymbosum L. 

22-3542 09.09.2022 QZ 18.01.2022 NS16-6  

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Next Progeny Pty Ltd. 
C/ Fogarty Partners, Hay Street 65 
AU - WA 6008 Subiaco 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Vincent David A. Mazzardis 
Indian Ocean Drive 4717 
AU - WA 6041 Wilbinga 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 
Patent- und Markenanwälte, Optingenstrasse 16 
CH - 3013 Bern 

 

     

  



4 

 
          

Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 
Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 

Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 
          

     

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehölze / Plantes ornementales & médicinales 
 / Specie ornamentali & medicinali 

     

hybrids between Pelargonium peltatum and Pelargonium zonale 

22-3533 06.09.2022  Pactioscarkiss  

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG 
Marcel Burri, Schachenweg 14c 
CH - 4528 Zuchwil 

 

     

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd. 

22-3536 06.09.2022  Regdered  

22-3537 06.09.2022  Regromance  

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG 
Marcel Burri, Schachenweg 14c 
CH - 4528 Zuchwil 

 

     

Pelargonium zonale (L.) L'Hér. 

22-3534 06.09.2022  Pacbellinda  

22-3535 06.09.2022  Pacellen  

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG 
Marcel Burri, Schachenweg 14c 
CH - 4528 Zuchwil 
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2 b) Anmeldung von 

Sortenbezeichnungen 

Nationaler Sortenkatalog 

 2 b) Demande de 
dénominations 

Catalogue nationales variétés 

 2 b) Application for  
a denomination 

National Catalogue of Plant Varieties 

 
 

          
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Referenznummer Datum des Vorschlags 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété N° de référence Date de la proposition 
Application no Date of application Variety denomination Reference number Date of proposal 

          

     

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole 

     

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef. 

CV 20-02106 04.02.2020 BTS 5650 B0227 29.07.2022 

CV 20-02110 04.02.2020 BTS Smart 4825 B0248 29.07.2022 

CV 20-02111 04.02.2020 BTS 1740 B9183 29.07.2022 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Betaseed GmbH 
Friedrich-Ebert-Anlage 36 
DE - 60325 Frankfurt am Main 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Betaseed GmbH 
Friedrich-Ebert-Anlage 36 
DE - 60325 Frankfurt am Main 

Vertreter / Mandataire / Representative Schweiz. Fachstelle für Zuckerrübenbau 
Radelfingenstrasse 30 
CH - 3270 Aarberg 

 

     

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef. 

CV 20-02140 04.02.2020 Monteverdi ST 1320056 10.08.2022 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Strube D&S GmbH 
Hauptstrasse 1 
DE - 38387 Söllingen 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Strube D&S GmbH 
Hauptstrasse 1 
DE - 38387 Söllingen 

Vertreter / Mandataire / Representative Schweiz. Fachstelle für Zuckerrübenbau 
Radelfingenstrasse 30 
CH - 3270 Aarberg 
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4.  Erteilung des 

Sortenschutzes 
 4.  Octroi de la protection  4.  Granting of protection 

 
 

          
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection 
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register 

          

     

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole 

     

Hordeum vulgare L. 

22-3507 28.02.2022 Esprit 31.08.2022 22.3022 

22-3508 28.02.2022 Sensation 31.08.2022 22.3023 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Deutsche Saatveredelung AG 
Weissenburger Strasse 5 
DE - 59557 Lippstadt 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Deutsche Saatveredelung AG 
Weissenburger Strasse 5 
DE - 59557 Lippstadt 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

     

Solanum tuberosum L. 

22-3511 04.03.2022 Twister 31.08.2022 22.3024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner G.W. te Winkel 
Drietorensweg 20 
NL - 8307 PE Ens 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder G.W. te Winkel 
Drietorensweg 20 
NL - 8307 PE Ens 

Vertreter / Mandataire / Representative swisssem 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

     

     

Obst- und Beeren / Plantes fruitières / Specie fruttifere e da frutta a bacche 

     

Fragaria xananassa Duch. 

22-3512 14.03.2022 FL 13 26 134 31.08.2022 22.3025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Florida Foundation Seed Producers Inc. 
3913 Highway 71 
US - 32446 Marianna, Florida 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Vance M. Whitaker 
John Moore Road 2802 
US - 33511 Brandon, Florida 

Vertreter / Mandataire / Representative Andrea Silvio Mathis 
Mathis Legalzone Advokatur, Basteiplatz 7 
CH - 8001 Zürich 

 

  



7 

 
          

Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister 
Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection 

Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register 
          

     

Malus domestica Borkh. 

18-3189 04.01.2018 Y103 31.07.2022 22.3014 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner IFO 
L'Anguicherie 
FR - 49140 Seiches-sur-le-Loir 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder IFO 
L'Anguicherie 
FR - 49140 Seiches-sur-le-Loir 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

     

Malus domestica Borkh. 

20-3344 17.08.2020 PremA129 31.07.2022 22.3015 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Prevar Limited 
Eastbourne Street West 507 
NZ - 4122 Hastings 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Allan White c/o The New Zealand Institute for 
Plant and Food Research Limited, Mount Albert Research Centre, Mount Albert Road 120 
NZ - 1025 Auckland 

Vertreter / Mandataire / Representative Pépinières de Saxon Christian de Régibus 
Route d'Ecône 13 
CH - 1907 Saxon 

 

     

Malus domestica Borkh. 

17-3169 26.09.2017 MN55 31.08.2022 22.3017 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Regents of the University of Minnesota 
Suite 600, Oak Street SE 200 
US - 55455 Minneapolis 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder David Bedford c/o Regents of the University of Minnesota 
Suite 600, Oak Street SE 200 
US - 55455 Minneapolis 
+++ 
James Luby c/o Regents of the University of Minnesota 
Suite 600, Oak Street SE 200 
US - 55455 Minneapolis 

Vertreter / Mandataire / Representative E. Blum & Co. AG 
Patentanwälte VSP, Vorderberg 11 
CH - 8044 Zürich 

 

     

Malus domestica Borkh. 

20-3355 22.09.2020 Inogo 31.08.2022 22.3018 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner INRAE 
Institut National de la Recherche, Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder INRAE 
Institut National de la Recherche, Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 

Vertreter / Mandataire / Representative Pépinières de Saxon 
Christian de Régibus, Route d'Ecône 13 
CH - 1907 Saxon 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection 
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register 

          

Malus domestica Borkh. 

21-3402 01.03.2021 Gradictive 31.08.2022 22.3019 

21-3403 01.03.2021 Gradiana 31.08.2022 22.3020 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Gradilis Recherche SARL 
Chemin de Canta-Aoussel 
FR - 34130 Mudaison 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Gradilis Recherche SARL 
Chemin de Canta-Aoussel 
FR - 34130 Mudaison 

Vertreter / Mandataire / Representative Promo-Fruit AG Hans Wicki 
Schluchewäg 1 
CH - 8197 Rafz 

 

     

Prunus avium (L.) L. 

20-3353 29.09.2020 Irena 31.07.2022 22.3016 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner VSUO Holovousy s.r.o 
Research and Breeding Institute of Pomology, Holovousy 129 
CZ - 50801 Horice 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder VSUO Holovousy s.r.o 
Research and Breeding Institute of Pomology, Holovousy 129 
CZ - 50801 Horice 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

 

     

     

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehölze / Plantes ornementales & médicinales 
 / Specie ornamentali & medicinali 

     

Rosa L. 

21-3497 23.11.2021 Meizilena 31.08.2022 22.3021 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Meilland International S.A. 
Domaine de Saint-André, Le Cannet des Maures 
FR - 83340 Le Luc en Provence 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Alain Antoine  Meilland Meilland International S.A. 
Domaine de Saint-André, Le Cannet des Maures 
FR - 83340 Le Luc en Provence 

Vertreter / Mandataire / Representative Gérald Meylan Bureau d'étude et d'Expertises 
Environnement, Horticulture et Paysage, Chemin de la Dronde 26 
CH - 1288 Aire-la-Ville 
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5.  Änderung in der Person 
des Sorteninhabers oder 
des Vertreters 

 5.  Modifications touchant la 
personne du détenteur de 
la variété ou du 
mandataire 

 5.  Modifications affecting 
the owner of the variety  
or his representative 

 
 

        
Nummer Sortenschutzregister Datum der Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 

Numéro registre des titres de protection Date de l'octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la modification 
No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of modification 

        

    

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehölze / Plantes ornementales & médicinales 
 / Specie ornamentali & medicinali 

    

Solanum glaucophyllum Desf. 

17.2685 30.06.2017 Hervit 153 19.09.2022 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Herbonis AG 
Rheinstrasse 30 
CH - 4302 Augst BL 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder VitaPlant AG 
Romanshornerstr. 39 
CH - 8592 Uttwil 

Vertreter / Mandataire / Representative Schmauder & Partner AG 
Patentanwälte VSP, Zwängiweg 7 
CH - 8038 Zürich 
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